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POGLEDI PREBIVALCEV MONOSTRA NA SOSEDNJO 
SLOVENUO 

Renata Mejak 

Uvodna pojasnila 

ZivJjcnje Madzarov in Slovencev na sticnih ohmocjih Siovenije in Madzarske je 
oblikovalo poglede, zapazanja. stalisca in izkusnje 0 soscdih, ki vplivajo na medse­
bojnc odnose in sozilje v smislu zblizevanja ali oddaljevanja prebivalcev ob slovensko 
- madzarski mcji. 

Cilji raziskavc Medetnicni odnosi in narodna identiteta v rnestu Monaster vkljucujejo 
tudi preucevanje percepcij in stalisc do lastnc in druge elnicne skupnosti (Madzarov in 
Siovencev v Porabju, Madzarov na Madzarskern, Madzarov v Sioveniji in Slovencev v 
Slovcniji)'. Analiza percepcij prebivalccv na narodnostno mesanih krajih (tudi Monaster 
lahko opredelimo kot mesto kjer prebivajo pripadniki razlicnih narodnost i. poleg 
Madzarov in Siovencev se Nemci in Rami) lahko opozori na nevralgicne locke in na 
produktivna razmerja med etnijami v stiku. 

Zapleteni strukturi percepcij 0 sosednji drzavi Sioveniji sma se poskusali priblizati, 
polcg primerjav Madzarske in Siovenije na nckaterih pomcmbnih podrocjih druzbenega 
zivljenja (kot so pravno politicna ureditev obeh drzav. zivljenjski standard. kulturna 
razvitost, socialna varnost , cloveske pravice in zascita narodnih rnanjsin)2 se s skupino 
vprasanj, zajetih v naslednja tematska podrocja: 
- vloga posameznih virov pri oblikovanju pogledov na Siovenijo in njene Ijudi. 
- informiranost respondentov v Monostru 0 slovenskih nacionalnih praznikih, 
- zapazanja respondentov v Monostru 0 sorodnostih oziroma razlikah na obeh straneh 
- meje (Porabje, Prekmurje). 
- miselna blizina/oddaljenost Siovencev in Madzarov. 

Pri preucevanju navedenih podrocij sma izhajali iz spoznanja, da so percepcije rc­
spondentov nastajale v zavesti respondentov v daljsem casovnem obdobju , v interakciji 
razlicnih neposrednih in posrednih dejavnikov. 

V raziskavi smo se osredotocili na aktualne poglede respondentov v Monostru (junij 
- ju lij 1992) na sosednjo drzavo in njene Ijudi. Zanimali so nas aktualni pogledi na 
Slovenijo, ki so kljub vecje ali manjse trenutne naklonjenosti respondenta do intervju­
ja. nastajali skozi dalj,e obdobje (starost respondentov se je gibala od 18 do 70 let) in se 
napajali iz razlicilih virov. 

1 Albina Necak Luk. Medetnicni odnosi v slovenskem ctnicnem prosloru. Razprave in grad ivo ~tev. 28. INV, 
Ljubljana 1993, stran 5 
! Glej: Renata Mejak. Medcasovna primerjalna analiza cezmejnih stikov in percepcij prebiva1cev Monostra 0 

Madzarski in Sioveneniji, Razprave in gradivo Slev. 31. INV. LjUbljana 1996 
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V skladu Z osebnim razvojem in z druzbenimi spremcmbami sc je padoba Siovenije 
in Madiarske pri respondentih iz Monostra dopolnjevaJa in se tudi spreminjaia. Spros­
titev cezmejnih stikov po letu 1989 in svoboden prctok informacij je poglobil in razsiril 
spoznanja 0 politicncm, kulturnem, gospodarskcm dogajanju v Sioveniji. 

V raziskavi je sodelovalo 602 prebiva1cev Monostra. Intcrvjuji z. responden ti so 
potekali v madzarskem in slovenskem jeziku, izvajaJci intervjujev so bili usposobljcni 
za del a na posebnih semin3ljih. 
Narodnost na struktura respondentov v Monostru lela 1992 

Madzari 
N = 602 392 

% 65,1 

"Madzari" 
75 

12,5 

Slovenci 
128 

21,3 

Drugi 
7 

1,2 

Respondenti so bili razvrsccni po ctnicni pripadnosli v nas lcdnje katcgorijc: 
Madzari - hOlllogcna skupi na respondentov, ki so se opredclili kot Madzari, 
"Madzari" - po dolocenih kazaJcih smo predvidevali , da 50 respondenti te sku­

pine slovenskega porekla, 
Slovcnci - respondenti, ki so se opredelili kot Slovenci ali kot Slovenci in 

Madzari hkrati, ali kot Vendi 
Drugi - v to kategorijo so zajeti malostcvilni Nernci, Romi in respondenti, 

ki se niso narodnostno opredeJili. 

Pomen posameznih virov pri oblikovanju pogleda na sosednjo Siovenijo in 
njene prebivalce 

Pogostejsi stiki prebivalcev Monostra 5 Siovenijo po lelU 1989 in svoboden pretok 
informacij iz Siovenije na Madzarsko so poglobili in razsirili prejsnje skromno vedenje 0 

sosedih in omogocili oblikovanje nove podobe 0 sosednji Sioveniji. 
Pri preucevanju percepcij prebivalcev Monostra 0 sosednji Sioveniji smo zelcli na­

jprej spoznati dejavnike, kakor tudi tezo in pomen posameznih dejavnikov iz katerih 
nastaja po zapletenih interakcijah v zavesti respondcntov podoba 0 Sioveniji in njenih 
Ijudch. 

Ne glcde na dejstvo, da so percepcije respondentov 0 Sloveniji oblikovale razlicne 
formalne in neformale vezi , osebne in tuje izkusnje, inlerakcije razlicnih socialnih, 
kulturnih in politicnih vplivov, kakor tudi osebnost posameznega respondenta (starost, 
spol, izobrazba, etnicna pripadnost, interesi, izkusnje, itd.), smo v vprasalniku razcleni li 
in loceno prikazali posamezne clemente iz kalerihje zgrajena podoba 0 sosedih. Respon­
denti so ocenili tezo posameznih elementov glcde na njihov pomen za oblikovanje po­
gleda na Siovenijo. Ocene so izrazene v tockah od I do 10, kjer ima I najmanjsi, to pa 
naJvecji pomen. 

Respondenti so pomen posamcznih virov pri oblikovanju njihovega pogleda na 50S­

ednjo Siovenijo in njene Ijudi ovrednotili tako: 
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TB I (tabela prikazuje povprecne vrednosti) 

MadzlIi "Madbri" Siovenci Skupaj 
povpr. povpr. poyp!". povpr. 

J .oseooe izku~nje 7,29 I.oocbre izku~nje 7,17 I. osebne izku~nje 7.60 J.osebre izku~nje 7,34 
2.ma&. TV odclaje 6.82 2.radio (madz. 00.) 7.12 2. kulturne pired 7. 12 2.kultur.prired. 6.87 
3.tas. rev. madt. 6.68 3.Cas.rev.madZ. 7.08 3. radio (mad.odd.)6.65 3. TV mad:far.odd 6,72 
4.kultur. prireditve 6.77 4.kultur.prireditve 6,94 4. ~ola 6.61 4.Cas.rev.madf. 6,67 
5.radio. madi.oddaje 6,58 ) .TV madf.oddaje 6,82 5. radio slov.ad. 6.60 5.rad. madf. 6.67 
6.knjige madzarske 6.14 6. ~ola 6.57 6. TV rnad .. odd. 6.52 6.!oIa 6.29 
Hola 6. 11 7. knjige 6,46 7. del.Zveze Siov. 6.44 7.knjige.madf. 6. 16 
8.delov. Zveze Slov. 5.81 8. radio.slov.od. 6.~8 8. Cas.rev.madf 6.40 8.del.Zveze Slov. 6.03 
9.pripov.drugih 5.73 9. del.Zveze Slov. 6.35 9. TV 510v.ood. 6.03 9.pripov.drugih 5.66 
IO.predav.posvcti 5.27 10.TV slov.oddaje 6.12 10.tas-rev-slov. 5.87 10.pred.posveti 5.49 
I J .radio slov.cdd. 4.80 II.predav.posv. 6.04 II.pre.posv. 5.77 II.radio slov.cdd. 5.45 
12.TV slov.oodajc 4.70 12.pripov.drugih 5.93 12 knjigc slov. 5.67 12.TV slov.cddaje 5.21 
13.knjige (slov). 4.26 13.tas.rcv.slov. 5.57 13.pripov.drugih 5.29 13.tasop.rev.slov. 4.83 
I J.tasop.rev.slov. 4.26 14.knjige slov. 5,52 14.knjige mad:t 4.06 14.knjige slov. 4.77 

Razvrstitev posameznih viray pO njihovem pomenu za nastajanje podobe 0 Slov­
eniji in njenih Ijudeh z vidika etnicne pripadnosti respondentov izkazuje naslednje 
znaci lnosti: 

I) Prvo mesto pri oblikovanju pogleda na sosed njo Slovenijo so respondenti, ne 
glede na etnicno pripadnast, prisodili osebnim izkusnjam. Ta odloCitev respondentov 
nedvoumno kaze, da imajo pri oblikovanju podobe 0 Sioveniji najpomembnejso vlogo 
samostojno pridobljcne izkusnje in neposredni stiki z zivljenjem v sosednji drfavi 

Osebne izkusnje so respondenti zela izenaceno ovrednotili (nad 7 povprecne vred­
nosl i). Primerjava ocen po elnicni pripadnosli respondentov kaze Ie na majhne difer­
ence. Najvec tock so osebnim izkusnjam prisodili Slovenci (7,60), sledijo jim Madiari 
(7,29) in "Madiari" (7,17). Analiza variance je pokazala, da pripadnost etnicni skupini 
vpliva na oeeno respondentov 0 pomenu osebnih izkusenj pri oblikovanju pogleda na 
Slovenijo (p= 0.0250). Pray tako lahko iz podatkov lahko razberemo, da izobrazba 
vpliva na oceno pomembnosti osebnih izkusenj (p= 0.007). 

Posredne izkusnje respondentov (kot je na primer pripovedovanje drugih 0 Slov­
eniji) imajo v primerjavi z osebnimi izkusnjami Ie majhno tezo pri nastajanju podobe 0 

S loveniji. Vsi respondenti so, ne glede na etnicno pripadnost pripovedovanje drugih 
ocenili priblizno enako ("MadZari" 5,93, Madzari 5,73 in Slovenci 5,29). 

Primerjava rangiranja osebn ih izkusenj prebivalcev Monostra z izsledki na iSlO 
vprasanje v Lendavi, kaze, da so respondenli v Monostru in v Lendavi pri oblikovanju 
podobe a sosednji drfavi , na trdna prvo mesto postavili osebne izkusnje. 

2) Podobno izenacenost pogledov kot pri oceni pomena osebnih izkusenj je moe 
zaslediti pri respondenlih tudi pri ocenjevanju viray z najmanjso tezo za oblikovanje 
pogledov na Slovenijo. Respondenti so na spodnji dellestvice uvrstili slovenske knjige, 
casopise in revije. Najbolj izrazita je taksna razvrstitev pri Madiarih (4,26 tock) in 
"Madiarih" (5 ,57 in 5,52 tock), ki slovenskega jezika Ie v skromnem obsegu ali pa 
sploh ne obvladajo. 
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Analiza variance je pray tako potrdila. da pripadnost etnicni skupnosti vpliva na 
oeeno respondentov 0 po menu slovenskih knjig. revij in casopisov pri oblikovanju po­
gleda na Siovenijo (p= O. 0003). 
Razvrstitev slovenskih knjig, revij in casopisov na zadnja mes(a po pomenu za obliko­
vanje pogleda na Siovenijo, ne preseneca, ker je znanje slovenskega knjiznega jezika 
(prelezni del knjig, revij in bsopisov je dosegljiva Ie v slovens kern knjiznern jeziku) na 
nizki slopnji lako pri respondenlih Sioveneih kOI ludi Madzarih slovenskega porekla. 
Pri vecini Madiarov pa gre za popolno nepoznavanje slovenskega knjiinega jezika. 
Navedene trditve dokumentirajo izsJedki delu nase raziskave ° jezikovnem znanju. J 

Nekoliko bolj vzpodbudni so podalki iSle raziskave 0 poznavanju slovenskega narecja 
v Porabju. Respondenli Siovenei vecinorna obvladujejo slovensko porabsko narecje 
(68,0% dobro, 14,8% srednje dobro, 11,7% slabo). Respondenli Madz.ri v prelezni 
vecini slovenskega porabskega narecja ne poznajo (86,7%, korelaeija S. 9). Kljub nevz­
podbudnim podatkom 0 poznavanju slovenskega jezika so izsledki 0 razumevanju slov· 
enskih lekslOv nekoliko bolj obelavni, vendar ne v laki meri, da bi predslavljali rnocnejso 
vzpodbudo za zblizevanje s slovenko pisno besedo.' 

Vzroki za preskrornno vlogo slovenske pisane besede pri oblikovanju pog1eda re' 
spondentov na Siovenijo so, po leg nerazumevanja besedil v slovenskem jeziku, tudi v 
sibki motiviranosti za ucenje slovenskegajezika in v dosegljivosti knjig (v Monostru so 
slovenske knjige na voljo v solski in mestni knji znici , v prosti prodaji jih praviloma nj ). 
casopisov in revij (redna dobava iz Siovenije ni zagotovljena) v slovenskem jeziku 

Nove vzpodbude za izpopolnjevanje v slovenskem jeziku prinasa, poleg informiran­
ja 0 zivljenju in dogajanjih v Porabju , zamejslvu in na Madzarskem, casopis za Slov­
enee na Madzarskern "Porabje", ki izhaja od lela 1992 na 14 dni, (v nakladi 1000 
izvodov, sprejema ga pa vsaka slovenska druzina v Porabju) pretezno v porabskem 
narecju . slovenskem knjiznem jeziku in z obcasnimi prispevki v madzarskem jeziku. 
Casopis Porabje svoje bra Ice, poleg informiranja 0 dogajanju v ozjem in sirsem okoJju, 
tudi jezikovno vzgaja (narecni izrazi so v oklepaju v tekstu zapisani tudi v madzarskem 
ali slovenskem jeziku) . Casopis Siovencev na Madzarskern Porabje (izhaja z denarno 
pomocjo Javnega sklada za narodne in etnicne manjsine na Madzarskem) je bit v casu 
izvedbe inlervjujev v Monoslru sele v povoju . V naslednjih lelih je casopis pridobil 
si rsi krog bralcev in pridobil vecji pomen v zivljenju slovenske skupnosti v Porabju. 

Na podJagi podatkov 0 znanju slovenskega jezika in razumevanju slovenskih tek­
stov kakor tudi na podlagi razvrstitve pisnih virov na zadnja mesta na lestvici, lahko 
sklenemo, da imajo slovenske knjige, revije in casopisi za oblikovanje pogledov re­
spondentov na Slovenijo, skromnejsi vpliv kot nekateri drugi viri, zlasti osebne izkusnje 
in TV oddaje. 

3) Dokaj visoko razvrslilev virov za oblikovanje pogledov na sosednjo Siovenijo so 

Respondenti iz Mono~tra so oeenili svoje znanje slovenskega knjiznega jezika lako: 
slabo oziroma sploh ne obvlada slovenski jezik 92, I % Madzarov (korelaeija med madiarsko elnicno pri­
pndnostjo in nepoznavnnjem slovenskega jezika jc 4.1), 64,0% "Madiarov" in 26,6% Sioveneev. Podatki 
pone Ii iz Sumarnega preglcda rezuhatov raziskave Medetnicni odnosi in narodna identileta v mestu Mono~terl 
Szentgol1h;ird, Dokumentacija ln~tituta za narodnostna vpra~anja. Ljubljana 199], stran 71. 78 
~ Iz sumarnega pregleda rezultalov raziskave povzemamo. da so respondenti ocenili razumevanje slovcnskih 
fekslov tako: 
- s lovenski teksl v eeloti razume: I ,0% Madiarov. 5,3% " Mad zarov" in 
- razume vsebi no tekSla: 5.6% - - 25,3% .. 
- leksla ne ralu me: 74.2% - - 33.3% - -

21,9% Siovencev. 
40,6% ,", 
1.6% ,", 
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respondenti namenili se madzarskim TV oddajam. kulturnim prireditvam (zlasti Slov­
enci), radijskim oddajam, madzarskim casopisom, revijarn in knjigam, slovenskirn 
radijskim oddajam (respondenti Siovenei), delovanju Zveze Sioveneev na Madi'arskem 
("Madi'ari" in Siovenei) in soli. Nastetim virom so namenili od 6 do 7, 12 povprecne 
vrednosti lock, 

Respondenti so, ne glede na njihovo etnicno pripadnost, dokaj enotni glede 
najpomembnejsega vira (osebnc izkusnje) in manj pomembnih virov (knjige, casopisi 
in revije v slovenskem jeziku) za oblikovanje njihovih pogledov na sosednjo Siovenijo. 

Dokajsnjo enDtnest zapazamo tudi pri vrednolenju pomena sole. Razvrstitev sole na 
7. (Madi'ari) in 6. mesto ("Madzari", Siovenei), ne kaze na vecje razlike v stevilu tock 
med najvisje ovrednotene osebne izkusnje in solo (7,34 tock skupne povprecne vred­
nosti za osebne izkusnje v primerjavi s solo, ki je dosegla po vrednotenju respondentov 
6,29 .. kupno povprecno vrednos!). Solo so oeenili s priblizno enakim stevilom tock vsi 
respondenti, tako Madzari (6, 11) kot tudi "Madzari" (6,57) in Siovenei (6,61). Analiza 
variance je pokazala, da z majhnim tveganjem lahko trdimo, da izobrazba respondenta 
vpliva na oeeno 0 pomenu sole kot dejavnika, ki oblikuje pogled na sosednjo Siovenijo 
in njene prebivalce ( p=0.006 1). 

Oeene respondentov kazejo, da imajo mediji (zlasti madzarska TV in radio) mocan 
vpliv na oblikovanje pogledov respondentov na Siovenijo. Po oceni nekaterih respon­
dentov mediji dosegajo ali celo presegajo pomen sale pri seznanjanju 0 Sioveniji in 
njenih ljudi . Etnicna pripadnosl respondentov vpliva na rangiranje pomena madzarskih 
TV in radijskih oddaj, ceprav se ocene bislveno ne razhajajo. 

Analiza variance potrja , da ima pripadnosl elnicni skupnosti dolocen vpliv na ocene 
respondentov (TV madzarske oddaje p= 0.0076, radio madzarske oddaje p= 0.0147). 
Vecja so razhajanja v oeenah respondentov pri oeenjevanju radijskih in TV oddaj v 
slovenskem jeziku, in sicer med Madzari na eni strani in med "Madzari" in Siovenci na 
drugi strani (razlika v stevilu tock varira pri slovenskih TV oddajah od 4,70 - 6,13, pri 
slovenskih radijskih oddajah pa od 4,80 - 6,60). Pray tako tudi analiza variance potrja, 
da pripadnost etnicni skupnosti vpliva na oeene 0 pomembnosti TV in radijskih oddaj v 
slovenskem jeziku (TV oddaje p= 0.0004, radijske oddaje p= 0.0002). 

Madzari zaradi nepoznavanja jezika slovenskih TV in radijskih oddaj ne gledajo in 
ne poslusajo, za to so pomen teh oddaj oeenili Ie s 4,70 in 4,80 tockami. Za "Madzaren 

in Siovence imajo slovenske oddaje zaradi poznavanja ali vsaj delnega poznavanja vecji 
pomen (od 6,03 - 6,60 tock). Radijske oddaje v slovenskem jeziku so nekoliko visje 
oeenjene kot TV oddaje. TV oddaje v slovenskem jeziku so na programu 14 dnevno, in 
sieer oddaja Porabski utrinki, madzarske TV iz Budimpeste v trajanju 25 minut. 

Prebivalei Monostra poleg tega lahko spremljajo tudi oddaje TV Siovenije (I. in II. 
program), vendar pri teh oddajah pomeni resno oviro slovenski knjizni jezik. Podatki 
nase raziskave izkazujejo, da slovenske TV oddaje razumejo predvsem Siovenei (Ie 
2,3% Sioveneev ne razume teh oddaj), Madzari in "Maduri" pa v znatno manjsem 
stevilu (75,3% in 33,0% ne razume). 

V Porabju lahko radijske oddaje v slovenskem jeziku spremljajo iz studija Gyor (I 
x 10 minut na teden, po nacnih naj bi do konea leta 1997 bistveno razsirili obseg 
slovenskih oddaj) in iz oddajnikov iz Siovenije. Nasi izsledki kai'ejo, da imajo sloven­
ske radijske oddaje za Siovenee in tudi za "Madzare" dokaj pomembno mesto pri oblik­
ovanju pogleda na Siovenijo, docim pri Madzarih zaradi nepoznavanja jezika imajo te 
oddaje bistveno manjsi pomen . 
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Na podlagi Deene respondentov 0 pomenu posameznih virov za oblikovanje per­
cepcij 0 Sloveniji in njenih Ijudeh lahko sklenemo, da: 
- imajo osebne izkusnje . za vse etnicne skupine, zajete v raziskavi, najpomembnejso 
vlogo, 
- ima poznavanje slovenskega jezika odlocilno vlogo pri rangiranju virov. 
- so slovenskirn in tudi madzarskim knjigam respondenti namenili Ie skromno vlogo. 

Poznavanje slovenskih nacionalnih praznikov 

Za izhodi~ce preueevanj pogledov 0 Sloveniji smo :!eleli pridobili nekaj osnovnih 
informacij od respondentov iz Monostra a njihovem poznavanju nekaterih elem~nlov 
slovenske zgodovine in kulture . Skleparno. da odgovori 0 poznavanju slovenskih nacio­
nalnih praznikih lahko do neke mere osvetlijo informiranost respondentov a temeljnih 
mejnikih slovenske zgodovine in kulture . Pricakovali smo, da so vsaj bezno spremljali 
in regislrirali dogodke ob osamosvajanju Slovenije lela 1991. Glede na 10, da imajo 
proslave ob slovenskem kulturnem prazniku (8. februar) v Porabju Ole daljso Iradicijo, 
sma predvidevali seznanjenost respondentov 5 kulturnim praznikom Siovencev. 

Odgovori respondentov nam pomagajo pri razclenjevanju dileme: 
- ali so v percepcijah prisolni nekateri najpomembnejsi momcnli slovenske zgadovine 
in kullure, ki Ivorno sooblikujejo podobo 0 Sloveniji , 
- ali pa se percepcije a Sioveniji nahajajo v zgodovinsko in kulturno praznem prostoru 
in se napajajo iz trenutnih vtisov, (kat so obcasna potovanja v Siovenijo. osebni kontak­
ti 5 Siovenci iz Slovenije, s Siovenci iz Porabja), parcialnih, nepovezani h in nereflekti­
ranih podalkov. 

Vprasanje 0 slovenskih nacionalnih praznikih je bilo poslavljeno respondenlom v 
odpni obliki in se je razlikovalo od vecine oSlalih vprasanj inlervjuja, ki so bila zaprle­
ga tipa in so preucevala predvsem afektivna in vrednostna stalisca respondentov. Pri 
tovrstnih vprasanjih ankele je zadoscalo, da so respondenti aktivirali svoje osebne 
izkusnje, poglede in stalisca, povezanih z iaslno etnijo in z etnicnimi skupnostmi 5 

katerimi zivijo v stiku. 
Vprasanje 0 poznavanju slovenskih nacionalnih praznikih se je dOlaknilo podrocja 

kognilivne sfere percepcij 0 sosednji Sloveniji inje zahlevalo od respondenlov dolocenja 
znanja iz zgodovine in kulturc Siovencev. 

Odgovori respondentov na vprasanje 0 poznavanju slovenskih nacionalnih praznik­
ov (ker je bilo vprasanje odprtega tipa so morali respondenti navesti poimenovanje ali 
vsaj dalum enega ali vee slovenskih nacionalnih praznikov) kazejo, da je bilo vprasanje 
za respondente v Monostru prezahtevno in prctezko. Razlogi za tczave respondentov se 
krijejo zlasli v dolgolelni izoliranosli od sosednje Slovenije, kar je onemogocilo preb­
iva1cem Monostra (in celotnega Porabja) spoznavanje zasnov zgodovi nskih in kulturnih 
temeljev na katerih so zasnovani slovenski nacionalni prazniki. Drugo tezavo pa pred­
stavlja dejstvo, da se je vsebinska in casovna strukturiranost slovenskih nacionalnih 
praznikov po osamosvojitvi Siovenije. spremenila. Nekateri respondenti so odgovor­
iii (IO respondenlov), da zaradi "naslalih sprememb slovenskih praznikov ne poznajo". 

Zbrani odgovori kazejo. da velika vecina respondentov nima elementarnega znanja 
o slovenski (polprelekli) zgodovini in kulluri . Le redki posamezniki (2,0% responden-
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tov pozna en praznik, 1,0% pozna vee praznikov) so se spomnili, da so nacionalni 
prazniki v Sloveniji povezani z nastankom sarnostojne Slovcnije in s slovenskim kul­
turnim praznikom (Presernova proslava). 

Posamezni dokaj redki pisni odgovori (vecina sploh ni odgovorila na vprasanje) 
kazejo, da vee respondentov ne razlikuje med nacionalnimi in cerkvenimi prazniki 
(navajali so Bozic, Miklavzevanje, Novo leto, proscenje, Dan mrtvih itd). Nekateri so 
izjavili, da poznajo praznike vendar jih ne znajo poimenovati. Vee respondentov je 
navedlo praznike iz polpretekle zgodovine kat so Dan mladosti, Dan borca, Dan Rc­
publike v novembru. Presernov dan ali 8. februar je navedlo sedem respondentov. Nekateri 
so navajali dneve, ki so povezani z Ijudskimi obicaji (mlaj, trgalev, borovo gostiivanje) 
ali s srecanjem narodnih manjsin na Madzarskem (narodnostni dnevi, ki so jih praznov­
ali na Madz.rskem do leta 1991). 

Preseneca visoko stevilo respondentov, ki so odgovorili, da slovenske nacionalne 
praznike ne poznajo (46,8%). V najvecjem stevilu pa so bili respondenti, ki na to 
vprasanje sploh niso odgovorili (50,2%). 

Izsledki analizirani z vidika nacionalne strukture respondentov kazejo, da so Slov­
enci v primeljavi z Madzari in "Madzari" nekoliko bolje informarani 0 slovenskih na­
cionalnih praznikih, ceprav se vedna izredno skramno, ob upostevanju dejstva, da gre 
za nacionalne praznike maticnega naroda in sosednje prijateljske dezele. 
Podatki 0 paznavanju slavenskih nacianalnih praznikih razvrsceni pa etnicni pripad­
nasti respondentav kazejo naslednja padoba: 

Madzari "Madzari" Siovenci 
% % % 

pozna enega 1,5 0,0 4, 7 
pozna vee 0, 3 0,0 3, 9 

Odgavori razvrsceni po starostni in izobrazbeni strukturi respondentov kazejo, da 
so redki posamezniki, ki so uspeli navesti enega ali vee slovenskih nacionalnih prazni­
kov, vecinoma mlajsi prebivalci Monostra (do 40 let), s poklicno (II, I %), srednjo (27,8%) 
ali VIS-VIS izobrazbo (55,6%). 

Primerjava izsledkov 0 poznavanju slovenskih nacionalnih praznikov v Monostru z 
izsledki v Lendavi (kjer smo preucevali poznavanje madzarskih nacionalnih praznikov 
v krogu prebivalcev Lendave) kaze na bistveno slabse rezultate v Monostru. V Lendavi 
je 39,0% respondentov navedlo enega ali vee madzarskih nacionalnih praznikov. Pri 
poznavanju praznikov so prednjacili Madzari (65,9%) vendar pa so tudi Slovenci doka­
zali dostojno raven poznavanja nacionalnih praznikov sosednje Madzarske (39, 1%). 

Izsledki 0 poznavanju slovenskih nacionalnih praznikov kazejo, da kljub uposte­
vanju neugodnih razmer, ki so zatrle pojavne oblike narodne zavesti slovenske manjsine 
v Porabju in za daljse obdobje onemogocile naravno povezovanje prebivaJcev v blizini 
madzarsko slovenske meje, je poznavanje kulture in zgodovine sosednje Siovenije, se 
izredno skromno. Odgovori respondentov Siovencev in "Madzarov" (osebe s sloven­
skim poreklom) pricajo 0 tezavah s katerimi se srecujejo pri prepoznavanju lastne nar­
odne identitete, pri Madzarih pa je razvidno, da so na splosno premaio pozorni na 
politicna in kulturna dogajanja v njihovem neposrednem sosedstvu. 
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o sorodnostnih in razlikah med Porabjem in Prekmurjem 

Pri prcsojanju in ocenjevanju sorodnosti in razlicnosti na nekaterih podrocjih vsakdan­
jega zivljenja v Porabju in v Prekmurju, gre pravzaprav za prepoznavanje dinamicnih 
inlerakcij slovenskih in madzarskih vplivov, ki ze vee kot tisoe leI (t.j . od prihoda 
Madzarov v Karpatski bazen) zaznamujejo zivljenje prebivalcev ob Muri in Rabi. Sobi­
vanje Slovencev in Madzarov skozi stoletja je pustilo stevi1ne vplive na razlicnih 
podroejih Uezik, kuitura, religija, obieaji in navade, itd.). 

Kljub dolgemu sobivanju Siovencev in Madzarov v skupnem zgodovinskcm prosto­
ru se je temeijitejse raziskovanje rncdsebojnih vplivov pricelo pozna, t.j. sclc v 19. 
stoletju. Ne glede na nekatere raziskovalne dosezke zadnjih dcsetletij so ugotovitve 
Avgusta PavIa pred dobrim pol stoletjern 0 nezadostnem medsebojnem poznavanju Slov ~ 

encev in Madzarov, se danes aktualne. A. Pavel meni tako: "Nase medsebojno pozna­
vanje je nezadostno. To vodi v brezbriznosti . hladnemu nezanimanju, celo k neutemel­
jenemu podcenjevanju. Pri nas hilro omenjajo Balkan, lam cez pa Azijo. To pa ni do­
bro. Preprican sem, da bi medsebojno poznavanje rodil0 spostovanje, spostovanje pa 
vsaj simpatije. Temeljna llcenja najinih religij bi nas zavezovala celo na vec".5V navedeni 
razpravi A. Pavel nadaljnje ugotavlja, da je madzarsko znanstveno raziskovanje temel~ 
jito raziskalo slovenske korenine madzarske kulture , s slovenske strani pa v casu, ko je 
A. Pavel deloval , to ni bilo storjeno. 

K raziskovanju medsebojnih slovensko~madzarskih vpJivov so najvec prispevali 10zef 
Kosic , Anton Trstenjak, Avgust Pavel, Vilko Novak, Bellosics Balint, Gonczi Ferenc, 
Gunda BeIa, Balint Bela, Csaba J6zsef, DomOlor Sandor in Barabas Jeno. Danes podrocja 
medsebojnega vplivanja in literaturo, ki raziskuje prevzemanje kulturnih elemenrov v 
slovenski in madzarski kulturi poglobljeno raziskuje etnologinja Marija Kozar Mukic. 

Raziskovanje medsebojnih slovenskih - madzarskih vplivov odkriva stevilne podob~ 

nosti na podrocju materialne kulture (tradicionalne stanovanjske hise, gospodarska 
poslopja, zunanji videz vasi, ild.), folklori (glasba, pIes, Ijudsko pesnistvo, skupni mo­
tivi v Ijudskem pesnistvu in pripovednistvu , Ijudska verovanja, obieaji , itd.), oblaeenju 
(zlasti v preteklosti, ko so obi eke izdelovali iz enakih materialov in s podobno orna~ 

mentiko), notranji strukturi in opremi hiS ter v naCinu zivljenja. 
Preucevanja medsebojnih slovensko~madzarskih vplivov razkrivajo, da so bili od 

vsega zacetka ti vplivi dvosmerni, vendar pa je bila v posameznih casovnih obdobjih 
teza teh vplivov razlicna. A. Pavel in M. K. Mukic ugotavljata, da je bilo v prvem 
obdobju slovenski vpliv mocnejsi ad madzarskega.6 Mocnejsi vplivi so se tudi danes 
prisotni, in sicer v taki meri, da je v obmejnih slovensko-madzarskih krajih komaj 
viden prehod na podroeje druge driave. Razlike se pojavljajo sele v krajih, ki so bolj 
oddaljeni od meje. M. K. Mukie meni, da podobnost in istovetnosl kullUre sveh sosed­
njih narodov, Madzarov in Slovencev, najbd izvira iz skupne evropske kulture. 

V okviru nase raziskave 0 rnedetnicnih odnosih nas je zanimalo, ali respondenti 
sploh registrirajo in osmisljujejo sorodnosti in razlike na nekaterih podrocjih vsakdan~ 
jega zivljenja med Porabjern in PrekmUljem. 

Za presojanje 0 medsebojnih slovenskih-madzarskih vplivov smo namenili nekaj 
vprasanj, ki zaradi svoje konkretnosti ne zahtevajo od respondentov posebnega misel~ 

S Pavel Agoston. Valogatott tanulmanyai es cikkci. Szombathely 1976, stmn 197 
~ A. PaveL ist! vir, stran 217, M.K.Mukic, Kolcsonhatasok, Tanulmanyok a Szloveniai magyarsag korehoL 
Teleki Laszi6 alapirvany. Budapest 1994. stran 114 
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nega napora. Respondente iz Monostra sma zaprosili, da ocenijo podobnosti (ali 
razlicnosti) na obeh straneh meje, in sieer: 
- v zunanjern videzu naselij, stavb, gospodarskih poslopij in ureditvi proslora, 
- v oblacenju prebivalslva v obrnejnih slovensko-rnadzarskih krajih, 
- v prehranjevalnih navadah prebiva)stva, 
- v obnasanju Ijudi v Porabju in Prekrnurju, 
- v zgodovinskih izkusnjah prebivalcev. 

V okviru prvih lreh prirnerjav (videz naselij, slavb, ild., oblacenje in prehranjevan­
je) so morali respondenti aktivirati svoja zapazanja, ki so nastajala na podJagi osebnih 
slikov 5 Siovenijo (obiski), prebiranja lileralure 0 Sioveniji, poslusanja on gledanja 
radilskih in lelevizijskih oddaj in podobno. 

Celflo in peto vprasanje (obnasanje in zgodovinske izkusnje) zajernata podrocji, ki 
sta od anketirancev zahtevali. ne Ie opazQvanjc. temvec tudi nekaj refleksije. Respon­
denti so se morali osredotociti na rnanj razvidne znaci lnosti in se poglobiti v miselni 
svet (za rnnoge respondenle so le-ti i.e dokaj oddaJjeni), ki so j ih osebno ali posredno 
doziveli po pripovedovanju drugih. 

Utemeljenost vprasanj 0 sorodnosti korenini v spoznanju , da zaznavanje sorodnosti 
na posameznih podrocjih zivljenja na obeh straneh meje, lahko pozitivno vpliva na 
interetnicne odnose in prispeva k zblizevanju prebiva1cev Prekmurja in Porabja. Znano 
je, da sorodnosl rnikrokullur, zivljenjskih navad, podobnosl vlOreev obnasanj in kornu­
nikacij zblizuje narode in poglablja rnedsebojno sodelovanje. 

Pri vrednolenju anketnih odgovorov nastopajo, poleg objeklivnih presojanj tudi 
emocinalni momenti (nolranje vezi z maticnim narodom, identifikacija z zivljenjskim 
slogom in navadami sosedov. itd.), ki lahko vpJivajo na zaznavanje sorodnosti in 
razlicnosti na posameznih podrocij raziskovanja. Predvidevali smo, da je strukturira­
nost odgovorov povezana z narodno pripadnostjo, starostjo in izobrazbo respondentov. 
Pray tako ni zanemarljiv dejavnik pri primerjanju in prepoznavanju sorodnosti med 
Porabjern in Prekrnurjern, pogostost potovanj v Siovenijo kakor ludi sposobnosl spora­
zumevanja in komuniciranja s prebivalci Prekmurja. 

Respondenti iz Monoslra so na prvo vprasanje, ALI OPAZATE SORODNOSTI NA 
OBEH STRANEH MEJE V ZUNANJEM VIDEZU NASELIJ , STAVB, UREDlTVI 
PROSTORA, odgovori Ii lako: 

Tabela 1 MADZARI "MadZari" SLOVENCI DRUGI+B.O SKUPA) 

% % % % % 
NIC 7.7 6.7 12.5 14,3 8.6 
MALO 21.2 38.7 28.1 14.3 24.8 

PRECEJ 34.7 44.0 21.9 14,3 32.9 
MNOGO 22.7 4.0 28.1 28,6 21.6 
NEVEM 13.8 6.7 9.4 28.6 12, 1 

TOIal 65.1 12.5 21.3 0,7 + 0.3 100.0 

n= 602 

Med respondenli prevladuje oeena, da so doloeene, veGje ali rnanjse sorodnosli na 
obeh stran i meje glede videza naselij. stavb ureditvi prostora "precej", Le manjse stevi-
10 respondentov je menilo, da ni nobene sorodnosti na tern podrocju na obeh straneh 
slovenske - madzarske meje. 
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Med respondenti, ki so zaznali "malo" sorodnosti med Prekmurjem in Porabjem 
prevladujejo "Madzari" slovenskega porekla (korelacija je 2.4) in Siovenci . Podobno 
so razvrsceni tudi odgovori pri alternativi "precej", kjer najve~ sorodnosti zaznavajo 
"Madiari", sJedijo jim Madzari in v prccej manjsern stcvilu Slovenci. 

Med respondenti . ki so izbrali alternative "mnogo" prednjacijo Siovenci , z nekaj 
odstotki razlike jim sledijo jim Madiari, 1110cno pa zaostajajo za njima pa "Madiari", 
med katerimi so sc malostevilni (4,0%) zaznali "mnogo" sorodnosti med Prekmurjem 
in Porabjem v zunanjem videzu naselih, stavb, ureditvi prostora, itd. 

V skupino, ki ni uspela zaznati sorodnosti in odgovorila "nc vern" so sc uvrstili v 
vccjcm stevilu Madzari in respondenti, ki sploh niso odgovorili na vprasanja. 

Razvrstitev respondenlOv po starostni strukturi kaze. da srednja generacija (od 31 
do 50 let) in starejsi nad 50 let zapaza vee podobnosti na obeh straneh meje kot mladi 
do 30 let. Odgovore "ne vern" (ali b.o.) so v najvecjem stevi lu posredovali mladi re­
spondenti do 30 let (korelacija je 3.5). 

Med izobrazbo respondentov in zaznavanjern podobnosli v Prekmurju in Porabju 
nastopa povezava, opazen je trend, da respondenti s srednjo in VISNIS izobrazbo bolje 
zaznavajo podobnosti kot respondenti z nizjo izobrazbeno stopnjo (zlasti z nekoncano 
osnovno solo), ki so v vecjem stevilu izbirali odgovor <One vern". 

Pri vrednotenju odgovorov velja upostcvati , da so imeli respondenti iz Monostra do 
leta 1989 Ie zelo omejenc moznosti za potovanje v Siovenijo kar je omejevalno vplivalo 
na spoznavanje sorodnosti in razlik med Porabjem in Prckmurjem. Tudi danes so v 
primerjavi z Lendavcani v bistveno slabscm polozaju. Prometne povezave Prekrnurja s 
Porabjem so se vedno neustrezne Uavni pro met se ni urejen), hkrati pa tudi sibko mate­
rialno stanje prebivalcev v Porabju ovira pogostejsa potovanja cez mejo. Poleg teh ob­
jektivnih zaviralnih okoliscin, (ki vp livajo na prcpoznavanje sorodnosti ali razlicnosti 
na obeh straneh mcje) irnajo ludi subjcktivni dejavniki svojo vlogo (obiskova1ci sc 
vecinoma osredotocajo na c ilje njihovcga obiska, na osebe s katerimi se bode srecaii, 
manjso pozornost pa namenjaj o okolju, ki se v glavnih potezah ne razlikuje od njihove­
ga domacega okolja). 

Gledano v celot i in z upostevanjem specificn ih okoliscin Porabja (do leta 1989) 
odgovori kazejo, da vecina respondentov (78,3 %), ne glede na ctnicno pripadnosl, zapaza 
doloceno stopnjo (malo, precej ali 111nogo) sorodnosti na obeh straneh meje glede zunan­
jega videza stavb, naselij in ureditvi prostora. 

Respondenti so na drugo primerjalno vprasanje, All OPAZATE SORODNOSTI NA 
OBEH STRANEH MEJE V OBLACENJU PREBIVALSTVA, odgovorili tako: 

Tabela 2: MADZARI "Madzari" SLOVENCI DRUGI+B.O SKUPA) 

% % % % % 

NIC 10.2 10.7 20.3 14.3 12.5 
MALO 20.4 32.0 24 .2 28.6 22.8 
PRECE) 31.4 45.3 23.4 0.0 3 I. I 
MNOGO 24.7 5.3 22.7 28.6 21.9 
NEVEM 1303 6.7 9.4 28.6 I 1.8 
Total 65. 1 12.5 21.3 0.7+0.3 100.0 

n= 602 

Za respondente izbira odgovora na vprasanje 0 oblacenju na obeh straneh meje ni 
bilo, po nasem mnenju, tezavno. Respondenti so ocenjevali predvsem navade vsakod-
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nevnega oblacenja, kaT jim omogoca srecevanje z Ijudmi ob obiskih v SIoveniji oziro­
rna obiski Slovencev v Porabju. V Deene respondentov je deloma zajeta tudi sorodnost 
folklornih elementov v narodnih nosnjah s katerimi se seznanjajo na razlicnih kulturno 
umetniskih prireditvah (domace platno je osnova narodne nosnje Madzarov in Slov­
eneev v teh krajih). 

V skupino respondentov. ki oe najde nobene sorodnosti na obeh slraneh meje v 
obJacenju se je uvrstilo Ie manjse stevilo respondentov. Preseneca pa dejstvo, da so v tej 
skupini, ki ne najde sticnih tock v oblacenju prebivalstva na obeh straneh meje, 
najstevilnejsi Siovenci. Ostali, Madzari in Madzari slovcnskega porekla so v primerjavi 
s Siovenci v znatno manjsem stevi lu izbirali alternativo "nic". 

V celoti gledano podatki razkrivajo, da je vecina respondentov, ne glede na etnicno 
pripadnost. zaznava (malo, precej , mnogo) sorodnosti v oblacenju na obeh straneh meje 
v Porabju in Prekmurju. 

V skupini, ki zaznava "malo" in "precej" sorodnosti prevladujejo "Madzari" (korel­
acija pri odgovoru "precej" je pomembna, in sicer 2.2). 

Zanimivo je dejstvo, da so odgovor "mnogo" izbrali v najvecjem stevilu Madzari 
(24,7%), nekoliko za njimi zaostajajo Siovenei (22,7%). Glede na dejstvo, da so Madzari 
slovenskega porekla ("Madzari") vecinoma izbirali odgovore "malo" in "precej", so Ie 
malostevilni (5,3%) izbrali odgovor "mnogo". 

Odgovori Siovencev so dokaj enakomerno razdeljeni (priblizno 20% vsaka alterna­
tiva, razen odgovora "ne vern", ki ga je izbralo 9,4% Siovencev). 

Staroslna struktura respondentov ne razkriva pomembnejsih povezav med zazna­
vanjem sorodnosti med porabjem in Prekmurjem na podrocju oblacenja. Znacilen je Ie 
podatek. da odgovor "ne vern" korelira (3.3) s staroslno skupino respondentov do 30 
let. 

Izobrazbcna struktura ima pomembnejsi vpliv na prepoznavanje sorodnosti kat sta­
rost respondentov. Alternativo "precej" so prezezno izbirali respondenti z VIS/VIS in 
srednjo izobrazbo, medtem ko so se respondenti z nedokoncano in dokoncano osnovno 
solo v manjsem stevilu odlocali za odgovore, ki potrjujejo sorodnosti v oblacenju. 

Gledano v eeloti odovori potrjajn dejstvo, da vecina respondentov (79,3%) opaia 
"malo", "prccej" ali "mnogo" sorodnosti na obeh straneh meje glede oblacenja preb­
ivalslva na obeh straneh meje. Le manjse stevilo respondetov ne zaznava nobenih so­
rodnost med Porabjem in Prekmur-Lem na tern podrocju. 

"Na tretje vprasanje, ALI OPAZATE SORODNOSTI NA OBEH STRANEH MEJE 
V PRIPRAVI HRANE IN PREHRANJEVALNIH NAVADAH, so respondenti odgevor­
iii take: 

Tabela 3: MADZARt "Madzari" SLOVENCI DRUGI+B.O SKUPA) 
% % % % % 

NtC 11.0 6.7 16.4 28.6 11.8 
MALO 23.0 18.7 11.6 28.6 27.2 
PRECE) 28.) 40.0 17.2 0.0 27.1 
MNOGO 21.4 6.7 23.4 10 t9.9 
NEVEM 16.1 8.0 9.4 28.6 14.0 
TOlal 65.1 12.5 21.1 0.7 + 0.5 100.0 
n= 602 
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Na medsebojne vplive v prehrani Porabja in Prekmurja so etnologi upozarjaJi v 
svojih studijah. Marija Mukic v svoji studiji navaja ugotovitve Vilka Novaka, da je 
hrana Madzarov in v sosescini iivecih Slovcncev zela podobna. 7 

Sklepamo, da primerjanje in ocenjevanje na podrocju prehranjevanja in prehrambe­
nih navad za respondente oi bila zahtevno, kef so razvijajoci se cezmejni stiki omogocili 
spoznavanje Prekmurja tudi s te strani. Hkrati pa je konkretnost podrocja prehrane 
omogocilo, da so izkusnje z madzarsko hrano brez tczav primerjali s prekmurskimi pre­
hranjevalnimi navadarni. 

Bistvenih razhajanj med predhodnimi ocenarni 0 sorodnosti in razlicnosti na obeh 
straneh meje ne zapazamo. Respondenti so priblizno enaka razdelili svoje Deene kat pri 
prejsnjih primeljavah. Iz podatkov razberemo, da tudi pri zaznavanju sarodnosti v pri­
pravi hrane in prehranjevalnih navad prcvladujejo respondenti, ki so zaznali "malo", 
"precej" ali "rnnogo" podobnosti na tern podrocju na obeh straneh rneje. Pri zaznavanju 
"malo" sorodnosti prevladujejo "Madzari" (38,7%, korelacija 1.9), sledijo jim Slovenci 
(33,6%) in Madiari (23,0%). Pri zaznavanju "precej" podobnosti prednjacijo "Madzari" 
(40,0%, korelacija 2.2), sledijo jim Madzari (28,3%), precej za njimi pa ostajajo Slov­
enci(I7,2%). 

Slovenci so se v vecjern stevilu uvrstili v alternativo "mnogo" (23,4%), za njimi sledijo 
Madzari (21,4%) in v znatno nizjem stevilu "Madzari" (6,7%). Iz podatkov razberemo, 
da tudi rnalostevilna skupina Drugi, ki na sploh zelo zaostaja za drugimi etnicnirni skupi­
nami pri prepoznavanju sarodnosti, na padrocju prehrane, Ie zaznava nekaj vee sorod­
nosti na obeh straneh rneje. 

Razvrstitev odgovorov po starostni strukturi respondentov ne kaze pornembnejsih 
razlik med posameznimi starostnimi skupinami. lzobrazbena struktura respondentov 
irna nekoliko vecji vpJiv na zaznavanje sorodnosti v prehrani. Respondenti z visjo izo­
brazbeno stopnjo so zaznali vee sorodnosti na obeh straneh meje na podrocju prehrane 
in prehrambenih navad kat respondenti z nedokoneano in dokoncano osnovno solo. 

Naslednje padroeje primerjav je zajemalo iskanje sorodnosti ali razlik v obnasanju 
Ijudi na obeh straneh meje. Na vprasanje, ALI OPAZATE SORODNOSTI V 
OBNASANJU LJUDI NA OBEH STRANEH MEJE (PREKMURJE - ZUPANlJA VAS), 
so respondenti odgovorili taka: 

Tabela 4: MADZARI "Madiari" SLOVENCI DRUGI+B.O SKUPA) 
% % % % % 

Nit 13,8 8.0 16.4 14.3 13.6 
MALO 16.6 37.3 3I.J 14.3 22,3 

PRECEJ 34,2 40.0 18.8 14.3 31,4 

MNOGO 22,4 0.8 24.2 14,3 20.8 
NEVEM 13.0 8.0 2.0 42,9 12,0 

Total 65.1 12.5 21.3 0,7 + 0.5 100.0 

n= 602 

Primerjanje in iskanje sorodnih ali razlicnih potez v obnasanju Ijudi na obeh straneh 
meje je predstavlja!o za respondente dokaj zahtevno nalogo. Prepoznavanje sorodnosti 
ali razlicnasti v ponasanju v Porabju in v Prekmurju je povezano s pogostostjo medse-

1 Marija Kozar Mukic, Tanulmanyok a Szloveniai mugyarsag korebol.Teleki Laszl6 alapitvany, Budapest 
[994, stran 100. 

--
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bojnih stikov med prebivalci obeh pokrajin, kakor tudi s sposobnostjo opazovanja in 
komuniciranja v obeh jezikih. Na sploh zahtevajo odgovori na to vprasanje vee refle­
ksije in miselnega napora od respondentov kot predhodna, baJj konkretna vprasanja. 

Izsledki kaiejo, da so respondenti tudi to vprasanje, kljub baJj zapleteni naravi , 
ocenili podobno kot predhodna primerjalna vprasanja, t.j. skupaj je 74,5% je zaznalo 
neke stopnjo sorodnosti (malo, precej ali mnngo) v obnasanju Ijudi na obeh straneh 
meje. 

Razvrstitev odgovorov po etnicni pripadnosti respondentov spominja na shemo 
prejsnjih odgovorov, in sicer v tern, da ni bistvenih razhajanj v prepoznavanju sorod­
nosti med posarneznimi etnicnimi skupinami (73,2% Madzarov, 78, I % "Madzarov" in 
74,3% Sloveneev je zaznalo malo, preeej ali mnogo sorodnosti). Ne glede na dejstvo, 
da imajo Siovenci in "Madzari" boljsa izhodisca za prepoznavanje sorodnosti ali razlik 
v obnasanju (pogostejsi stiki s sorodniki, prijatelji in znanci iz Siovenije, boljse komu­
nikacijske sposobnosti v slovenskem jeziku) kot Madzari, so odgovori z vidika etnicne 
pripadnosti respondentov, dokaj izenaceni. 

Starostna struktura respondentov ne izkazuje posebnih znacilnosti. Pomernbnejsi 
vpliv ima izobrazbena stopnja respondentov na zaznavanje sorodnosti v obnasanju naobeh 
straneh meje. Podobno kot pri predhodnih vprasanjih, respondenti z visjo izobrazbeno 
stopnjo (srednja, VISIVIS izobrazba) zaznavali vee sorodnosti na obeh straneh meje 
kot respondenti z nizjo izobrazbeno stopnjo. 

Zadnje podrocje primerjav se je osredotocilo na ugotavljanje sorodnosti ali razlik 
na podrocJu zgodovinskih izkusenj prebivalcev na obeh st~aneh meje. Na vprasanje 
ALI OPAZATE SORODNOSTI V ZGODOVINSKIH IZKUSNJAH LJUDI NA OBEH 
STRANEH MEJE (PREKMURJE- ZUPANIJA VAS) so respondenti odgovorili tako: 

Tabela 5: MADZARI "Madzari" SLOVENCI DRUGI+B.O SKUPAJ 
% % % % % 

NIC 16.1 10.7 17,2 14,3 15,6 
MALO 19.1 32,0 29,7 14,3 22,9 
PRECEJ 31 .4 44 ,0 21, I 14,3 30,6 
MNOGO 15.3 5.3 22 ,7 14.3 15,6 
NEVEM 18.1 8.0 9.4 42 ,9 15.3 
Total 65.1 12,5 21,3 0,7 + 0,5 100.0 
n= 602 

V preteklosti so danasnje obmcjne pokrajine Madzarske in Slovenije pogosto 
dozivljale skupno usodo, in sicer v casu turskih napadov (med avtohtonim prebival­
stvom na obeh straneh meje je se danes zivo izrocilo 0 turski nevarnosti in 0 junaskem 
boju proti turskim osvajalcem), v obdobju vecstoletne nadvlade Habsburzanov, v tezavnih 
letih prve svetovne vojne in revolucije leta 1919, itd. Sorodna zgodovinska dozivetja in 
izkusnje (pogosto posredovane skozi druzinsko izrocilo iz roda v rod) , lahko se danes 
pomembno vplivajo na miselno blizino in sozitje ljudi na obeh straneh meje. 

V novejsem easu so skupne zgodovinske izkusnje nastajale v letih 1941-45, ko je 
bilo Prekmurje prikljuceno kraljevini Madzarski. Tezavne razmere v casu druge svetovne 
vojne , prihod Rdeee armade leta 1945 v Porabje in Prekmurje, povojna obnova, 
narascanje vpliva komunisticne partije v obeh drzavah, so ponovno zblizale izkusnje 
prebivalcev na politienem, gospodarskem in kulturnem podroeju. Po letu 1948 (kljub 
nekaterim skupnim potezam kot so plansko gospodarstvo, nacionalizacija premozenja, 



112 Renata Mejak: Pog/edi prebivalcev M0l1os1ra IIG sosednjo Slovenijo 

kmetijska politika, ideoloski boj proti Cerkvi in poiiticnim nasprotnikom) nastajajo 
globoke razlike v izgradnji socializma na Madzarskem in med jugoslovansko samou­
pravno socialistic no prakso. 

Sklepamo. da respondenti, ki ne opazajo nohene sorodnosti v zgodovinskih izkusnjah 
Ijudi na obeh straneh meje, imeli pri primerjanju zgodovinskih izkusenj v mislih pray 
to obdobje (ad 1948 do 1990), ko so bile razlike med obema drzavama (Madzarska­
Jugoslavija) v stopnji demokraticnosti. kljub nekaterim sorodnirn potezam v politicnem 
zivljenju, bistveno razlicne, 

Ponovno zblizevanje izkusenj Ijudi v obmejnih regijah Madzarske in Slovenije je 
omogoci! razpad socialisticnega sistema (leta 1990), pre hod na parlamentarno demokraci­
jo in tdno gospodarstvo v obeh driavah. 

Vprasanje je zahtevalo od respondentov poznavanje elementov krajevne zgodovine 
in najpomembnejsega politienega dogajanja na Madzarskem in v Sioveniji. Sele tovrst­
na znanja, po leg osebnih izkusenj, dajejo podlago za primerlanje zgodovinskih izkusenj 
in razkrivanje sorodnosti v zgodovinskem dogajanju regij (Zupanija Vas in Prekmurje). 
Predvidevali smo, da so respondentom znani temeljni elementi zgodovinskega doga­
janja na Madzarskem in v Porabju, kakor tudi v Sioveniji oziroma v Prekmurju. Pozna­
vanje nekaterih elementov zgodovinskega razvoja in spremljanje politicnega dogajanja 
na obeh straneh meje, sele ornogoea objektivno primerjanje zgodovinskih izkusenj in 
sorodnosti v obeh regijah (Zupanija Vas, Prekmurje). 

S pornocjo anketnega vprasanja smo zeleh ugotoviti v kaksni meri se respondenti 
zavedajo sorodnih zgodovinskih izkusenj bliznje ali daljnje zgodovinske preteklosti. 
Odgovori kazejo, da vecina respondentov zaznava doloceno stopnjo sorodnosti v 
zgodovinskem dogajanju na obeh straneh rneje, Ie rnanjse del respondentov je izbralo 
odgovor "nie" ali "ne vern". 

Skupnih zgodovinskih izkusenj se zavedajo tako Madzari slovenskega porekla (44% 
je izbralo odgovor " preeej", korelaeija je 2.1) kat tudi Siovenei, ki so v najvecjem 
stevilu izbrali odgovor "l11nogo" (22,7%, korelacija2. 0). Hkrati pa se je dokaj mocna 
skupina Siovencev odloeila za odgovor "malo" (29,7%, korelacija 2.2) in "preeej". 

Kljub lemu, da pri Madiarih pomanjkanje komunikacijskih sposobnosti v sloven­
skern jeziku lahko zaviralno vpliva na poznavanje skupne zgodovinske preteklosti je 
vecje stevilo Madzarov( 31,4%) menilo, da obstaja "precej" ;sorodnosti v zgodovinskih 
izkusnjah prebiva1cev na obeh straneh meje. 

Razvrstitev odgovorov po starostni strukturi respondentov ne kaze pomembnejsih 
znacilnosti. Analiza odgovorov z vidika respondentov izobrazbene strukture ne kaze 
vecjih razhajanj pri izboru odgovorov, opazna je Ie tendenca, da respondenti z visjo 
stopnjo izobrazbe (srednja, VISIV[S) izkazujejo boljso prepoznavnost skupnih zgodovin­
skih izkusenj. 

Na splosno ugotavljamo, da so imeli respondenti z odkrivanjem in prepoznavanjem 
skupnih zgodovinskih izkusenj imeli tezave (zlasti Madzari in Drugi, ki so v vecjem 
stevilu izhorali odgovor "ne vem"). Kaze, da danasnji hiler tempo zivljenja s stevilnimi 
novimi eksistencialnimi problemi na Madzarskem, odvraca ljudi od razmisljanj 0 minulih 
zgodovinskih dogodkih in jih umesca v zgodovinsko prazen prostor. Zanimanje za 
zgodovinsko dogajanje je zaznavno Ie rned izobrazenci. 
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Miselna blizina I oddaljenost Madzarov in Slovencev 

Ocene respondentov 0 miselni blizini oziroma distanci Madzarov in Siovencev raz­
sirjajo polje nasih preucevanj in prispevajo k razumevanju sirsih dimenzij interetnicnih 
odnosov v obmejnem prostoru Madzarske in Siovenije. 

Anketna vprasanja 0 miselni blizinil oddaljenosti so preucevala odnos respondentov 
v Monostru do vseh pomembnejsih etnienih skupnosti v Porabju in Prekmurju kakor 
tudi do Siovencev v Sioveniji in Madzarov na Madzarskem. Glede na cilje nase studije 
(interetnicni odnosi med Madzari in Siovenci) 5mo analizirali anketne odgovore 0 mis­
elni blizini/oddaljenosti Madzarov in Siovencev. H To pomeni, da so respondenti preso­
jali 0 miselni blizini/oddaljenosti Madzarov in Siovencev na lokalni (mikro) ravni v 
Porabju in Prekmurju in na sirsi (makro) ravni 0 Madzarih na Madzarskem in 0 Sioven­
cih v Sioveniji. 

Strokovna Iileratura preucuje na razlicnih ravneh dimenzije pogJedov ("image") na 
narode. dezele in na medsobojne odnose.<J Nekalere pomembnejse izsledke preucevanj 
o pogledih na narode in doZele je magoee v st rnjeni obliki povzeti tako: 
- podobe 0 narodih nastajajo v interakciji kognitivnih, afektivnih in akcijskih kompo­
nent, ki jih pri vecini ni mogoce empiricno locevati,10 
- na podaba a narodih pogosto vplivajo stereotipi (enostranski pogledi, predsodki in 
nos ilci negativnih konotacij), 
- druzbeno okolje obJikuje dispozicije za miselno podobo 0 etn ijah s kalerimi je 
posameznik v stiku. 
- podobo 0 narodu/narodih ustvarja posameznik na podlagi pridobljenih informacij 
(druzina, sola, mnozicna obcila, zgodovinski dejavniki, vredniotenje zgodovinske pre­
teklosti , politicne spremembe, itd.) in osebnih izkusenj (prebivalisce, sorodniki, pozna­
vanje jezika, potovanja, stiki z narodomlnarodi), 
- na padoba Ina prcdstave, percepcije) 0 narodu je mogaee vplivati (mediji, politika, 
sola, prijatelji , itd.), 
- z osebnoslnim razvojem se podobc 0 narodu/narodih izpolnjujejo in se ludi sprem­
injajo, 
- na oblikovanje podobe 0 narodih vpivajo tudi osebnostne poteze posameznika, druzinsko 
ozadje, druzbeni poloiaj, Slarost , poklic, izobrazba, stevilo kontaktov z narodom/nar­
odi. 

Danes ni dvoma 0 tem, da politicne spremembe in mnozicna obcila v veliki meri 
oblikujejo podobe 0 drzavah in tudi 0 narodih. V nasem primeru so politicne spremem­
be v letu 1990 v SJoveniji in na Madzarskem pozilivno vp\iva\e na medddavne odnose 

• An ketno vprasanje je zajemalo ~c odnos respondentov do Romov. Nemcev. Hrvatov in Srbov na MadZarskcm 
in v Sioveniji 
~ Prcgleden prikaz nekatcrih najpomembnej ~ih novejfih tcorij 0 leh vprafanjih vsebuje dele Hoffmann 
Marte in Lendvay Judil (A nemzclkepck vizsgalatanak clmeti es m6tJszertani problemiii. Budapest 1986). V 
delu so poleg lastnih poglcdov in empiricnih proucevanj na Madzarskem zlasti anaJizirani leorelicni in 
mClodolo~ki problemi pretlcevanja podob 0 narodih v delih K.E.Bouldinga, WA.Scolla in J. Hallorana 
HI William A. Scott v svojern delu Psyhological and Social Corrdates of International Images. analiticno 
razclenjuje sestavine ··image'· 0 naradu na tri razlicne vidikc. in siccr na: 
- kognitivno komponento s kalero dojema oseba objek! po inleleklualni POIi. brez last nih osebnih odzivov. 
- afeklivllo komponento. ki prcdslavlja poziliven ali negativen odnos do objekta in je obicajno povezana s 
pritrdilnimi ali odklonilnimi perct:pcijami, 
- akcijsko komponento kol odziv do objekla v srni slu percipiranih atributov 
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med Madiarsko in Siovenijo. Tudi mcdijske podoba Siovenije na Madzarskem in 
Madzarske v Sioveniji izpricuje dobre sosedske odnose, ki se manifestirajo v rnedse­
bojnem plodnem sodelovanju na razlicnih podrocji h druibenega Zivljenja (polilika, go­
spodarstvo, kultura, itd. ). To pomeni, da danes, poleg vccstoletnega sobivanja Madzarov 
in Siovencev v skupnem geografskem proSrofU v Porabju in Prekmurju, tudi meddrzavni 
odnosi in mediji obeh drzav prispevajo k boljsemu medsebojnemu poznavanju in 
zbli zevanju Madzarov in Siovencev. 

Navedena spoznanja so nam sluziia kat izhodisce za preucevanje miselne blizine 
ozirorna oddaljenosti Madzarov in Slovcncev v ozjem in si rsem okolju. 

Respondente iz Monostra (Madzare, Madzare s slovenskim poreklom in Slovence 
smo zaprosili, da ocenijo miselno blizino!oddaljenost (glede na jezik, kulturo , naCin 
zivljenja, obicaje) Madzarov v Prekmurju, Porabju in na Madzarskem in Siovencev v 
Porabju, Prekmurju in v Sloveniji. Respondenti so svoje ocene izrazili v tockah (prika­
zane so povprecne vrednosti), kjer pomeni 1 najvecjo blizi no, 10 pa najvecjo oddal­
jenost. 
Respondenti so svojo miseino blizino!oddaljenosl do posameznih etnij ocenili taka: 

• 
6r---------------------------------------, 

5 t---.--

3 

2 

a 
Mlldfllri "Madfari" Slovenei Skupaj 

.Mad!ari v PrekmUlju 

• Madlari na Mad1.arskem 

DMad1.ari v Porabju 

o Slovenei v Prekmurju 

.Slovenei v Slovcniji 
IISlovenei v Porab 'u 

Razpon (skalo) za ovrednolenje miselne bli zine/oddaljenosli (locke od I - 10) smo 
razdclili tako : 
- od 1,0 - 2,5 lOck = zelo blizu, - od 2.5 tock - 5,0 lock = dokaj blizu, 
- od 5,0 - 7,5 tock = dokaj dalec. - od 7,5 lock -10, 0 lock = zelo dalec 

V celoti gledano izsledke ° miselni bliziniloddaljenosti kazejo, da se respondenti za 
izrazilo oddaljenost (7,5 do 10,0 lock), ne glede na elnicno pripadnosl, niso se odlocali. 
Vse oeene respondenlov so v okviru oeen zelo blizu in dokaj blizu. Kol najbolj oddal­
jene so ocenili respondenti Madzari SJovence v Sioveniji, vendar je se tudi njihova 
oeena prakticno v kalegoriji "dokaj blizu" (5.04 lock). 

Na splosno pa izsledki kaiejo, da sla sobivanje na iSlem prosloru (MaMari in Slov­
enei v Porabju) , kakor ludi geografska blizina (Madzari v Prekmurju) mocno vplivalo 
na zaznavanje in obcutenje mi selne blizine pri respondenlih . Taka so Madzari Siovence 
v Porabju oeenili kOl dokaj blizu (3.42 lock) Lj. skoro enako kOl Madiare v Prekmurju 
(3.47 tock). Siovenee v Sioveniji (ki so geografsko bolj oddaljeni injezikovno razlieni) 
pa kOl dokaj dalec (5.04 lOck). 
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Pri vseh respondentih je bi) vecinski narod (Madzari na Madiarskem) ocenjen kot 
miselno zelo blizu. Toekovanje miselne blif ine se je gibalo pri vseh respondentih , ne 
glede na etnicno pripadnost od 1.72 do 2.60 lOck. Analiza variance paje potrdila, da so 
Madzari na Madzarskem bli zu miselnosti vseh respondentov. Lj. Madzarom , Madiarom 
slovenskega porekla ("Madzari") in Siovencem v Monostru (p= 0,146). 

Odgovori razvrsceni po etnicni pripadnosti respondentov kazejo nekaterc znacil­
nosti , in sicer: 

I) Madzarom so miselno "zelo blizu" Madzari na Madzarskem ( 1.72) in Madzari v 
Porabju (2.07), Siovenci v Porabju (3.42) in Madzari v Prekmurju (3.47) so jim miselno 
ze nekoliko bolj oddaljeni vendar pa se "dokaj blizu". Na robu skale "dokaj blizu" se 
nahajajo po oceni respondentov Madzarov, Siovenci v Prekmurju (4.96), medtem ko 
Siovence v Sioveniji njihove ocene (z malenkostno razliko) uvrscajo na zacetek skale, 
ki je bolj oddaljena miselnosti Madzarov (5.04). Pred videvamo, da so te ocene nastale 
kot posledica pomanjkljivih stikov s Siovenijo in neobvladovanja slovenskega jezika. 

2) Tudi Madzarom slovenskega porekla ("Madzari") so Madzari na Madzarskem 
miselno najblizji( 2.60), sledijo jim Madzari v Porabju (2.97). Ti izsledki navajajo na 
sk lep, da se je ta skupina. ki je zaradi znanih zgodovinskih okoliscin zunanjo raz­
poznavnost identete ie v veliki meri izgubila, se je ie tudi notranje (emocionalno, 
miselno) zblizala in se v veliki meri poistoveti la z vecinskilll narodom. Asimiiacijski 
procesi v Illinulih desetletjih in tezke ziv ljenjskc razmere pripadnikov slovenske manjsine 
v Porabju so ogrozili njihovo etnicno prezivelj e in privedle do spremenljivosti narodne 
idenlitete . 

Siovence v Prekmurju in Siovence v Siovenij ije ta skupina ("Madzari") sicer oznaciJa 
kot mi selno "dokaj blizu" (4. 17 in 4.13), vendar pa so jim Madzari v Prekmurju Ie 
nekoliko se blizji (3,44). 

3) Podobne znacilnosti kot pri respondentih "Madzarih" zasledimo tudi v odgovorih 
Siovencev. Miselno najblizji so sicer sallli sebi (Slovencem v Porabju so prisodili 2.10 
lOck), sledijo j im Madzari na Madzarskem (2.24 tock) in Madtari v Porabju (2.29 tock). 
Iz teh podatkov lahko sklepamo, da so Siovenci v Porabju cvrsto vrasceni v madzarsko 
druzbeno okoJjc in 50 jim miselno najblizje etnije 5 katerim i zivijo skupaj v svojem 
ozjem porabskem okolju in v skupni drzavi Madzarski. 

Siovenci v Prekmurju in Siovenci zunaj Prekmurja so responde ntom Siovencem 
pribli zno enako blizu t.j . "dokaj blizu" (3.54 in 3.52 tock). 

V celoti gledano so respondenti vse elnicnc skupine razvrst ili v skupini "zelo blizu" 
ali "dokaj blizu". Nobena skupina ni bi la ocenjena kat "zelo dalce", kar pa dokazuje, 
da je mogoce prihodnost gradi ti na razumevanju. sozitju in medsebojnem sodelovanju . 

Primerjave z izsledki 0 miselni blizi ni/oddaljenosti med Lendavo (iz leta 1991 kazejo) 
in med Monostrom kazejo na nekalere razlike. V Lendavije miselna blizina zlasti zaznav­
na med Siovenci in Madzari , ki zivijo v Prckmurju. Madiarorn v Lcndavi so Siovenci iz 
Prekmurja (naein in kvaliteta zivljenja, kulturni vzorci . navade, obnasanje. itd). Neko­
Iiko bli zji kot Madzari na Madzarskem . Razlike niso sicer bistvene vendar zrcaJijo 
vpli ve slovenskega okolja na miselnosl Madzarov v Prekmurju. 

V Monostru so respondenli 0 miselni blizini do posameznih etnij presojali drug ace 
kot v Lendavi . Vsem respondcntom, (Madzarom, "Madzarom" in Slovcncem) so misel­
no zelo blizu Madzari na Madzarskem, sele za Madzari sledijo etnije s katerimi zivijo 
v oijem okolju Lj. v Porabju . Vecjo miselno oddaljenost respondenti iz Monostra izka­
zujejo do Siovencev v Prekmurju in zlasti do Siovencev zunaj Prekmurja. Razloge za 
veejo miselno distanco do Siovencev lahko pojasnimo z nepaznavanjuem ali z zelo 
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skromnim poznavanjem slovenskega jezika. s skromnejsirn stevilom cezmejnih oseb­
nih stikov prebivalcev Monostra s Siovenijo in z dolgoletno zaprtostjo in izoliranostjo 
Porabja od sosednje Siovenije. 

Razvrstitev odgovorov po starostni strukturi respondentov kaze, da obstaja korel ­
acija med starostjo in dolocanjem rniselne blizine oziroma distance do posameznih 
etnicnih skupin v Porabju in Prekmurju. 

Na splosno je razviden trend, da starejsi rcspondcnti (nad 50 let) izrazajo vecjo 
miselno blifino (do jezika, kuiture, nacina zivJjenja in tradicij etnicnih skupnosti s 
katerimi sobivajo ali so njihovi bliznji sosedi) kot mlajsi respondenti , zlasti skupina do 
starosti 30 let. Taka so na primer respondentom iz Monostra Siovenci v Porabju, Slov­
enci v Prekmurju in Siovenci v Sioveniji respondentom srednje generacije (30 do 50 
let) in nad 50 let bistveno blizji kot rnladim do 30 let. I1ustrativen primer je ocenitev 
miselne blizine do Slovencev v Porabju. Med respondenti do 30 let 38,1 % meni, da so 
jim Siovenci v Porabju miselno zelo blizu, medtem ko med respondenti od 30 do 50 let 
in nad 50 let kar 57,9% in 54,9%, meni enako. Iz zbranih podatkov lahko sklepamo, da 
hkrati Z osebnostnim razvojem ter z nabiranjern zivljenjskih izkusenj . poteka tudi proces 
miselncga zblizevanja s kulturo, navadarni in zivljenjskirni vzrorci etnicnih skupnosti v 
neposrednern zivljenjskern okolju (v Porabju) in v sosednji drfavi. 

Tudi analiza variance je pokazala, da obstaja signifikantna povezava med starostjo 
respondentov iz Monostra in miselno blizino do obravnavanih stnicnih skupnosti (v 
primeru Madzarov v Porabju p=O.903 . v prirneru Sloveneev v Porabju p=0.477). 

Krizanja rned miselno blizino (do etnicnih skupnosti v ozjem in sirsem okolju) in 
izobrazbeno strukturo respondentov opozarjajo na dokaj prsenetljivo dejstvo, in sicer, 
da so respondentom z nizjo (dokoncana osnovna sola) in srednjo izobrazbo Slovenci v 
Porabju , Siovenci v Prekmurju in Siovenei v Sioveniji, miselno blizji kot responden­
tom z VISNIS izobrazbo. To porneni, da so respondenti z dokoncano osnovno solo. 
poklicno in srednjo solo, v nasprotju z realnirni prieakovanji (povezanost visje izo­
brazbe z miselnirn zblizevanjem razlicnih etnij v ozjem in sirsem okolju), odkrili vee 
skupnih potez v miselnosti prebivalcev na obeh straneh rneje , kot respondenti z VISI 
VIS izobrazbo. Hkrati pa med respondenti z nedokoneano osnovno solo zasledimo na­
jvec oeen 0 miselni oddaljenosti do Siovencev v Sloveniji , Siovencev v Prekmurju in 
tudi do Siovencev v Porabju. 

Sklepne ugotovitve 

Zapletena struktura percepcij 0 Sloveniji in Madzarski se je oblikovala v zavesti 
respondentov v daljselll dinalllicnelll procesu in v interakciji razlienih neposrednih in 
posrednih dejavnikov, ki so se medsebojno dopolnjevali in se tudi spreminjali. 

S preucevanjem nekaterih, za izkusnje in znanje respondentov dovolj oprijemljivih 
in manj zahtevnih podracij (kot je: vloga in pomen posameznih viray pri oblikovanju 
pogledov na Siovenijo in njene Ijudi, informiranost respondentov iz Monostra 0 sloven­
skih nacionalnih praznikih, zapazanja respondentov 0 sorodnostih in razlikah na obeh 
straneh meje Porabje I Prekmurje ter pogledi respondentov na miselno blizino I odd al­
jenosl Siovencev in Madzarov), smo poskusali prodreli v svet percepcij , ki razkrivajo 
nekatere pomernbne segmente interetnicnih odnosov in pogledov na lastno etnijo i"o na 
druge etniene skupnosti. 

'" 
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Spoznavanje Siovenije in njcnih Ijudi je hila za respondente iz Monostra zaradi 
zgodovinskih okoliscin (dolgoletna nepropustnost madzarske drfavnc meje, izoliranost 
Porabja, ne Ie od sosednjih drz.av tcmvec tudi od os talih delay madzarske drzave. nc­
poznavanje ali zela skromno poznavanje slovcnskega jezika, itd.) povezano s stevilni­
mi ov irami . Sele po politicni sprostitvi na Mad!arskem (1989), ko se je Porabje odprlo 
do svojih sosedov (Slovenija. Avstrija) so nastale razmere za bolj se spoznavanje in 
dopolnitev (ali spreminjanje) pogledov na Siovenijo. 

Izsledki nase raziskave kazejo, da na oblikovanje pogJedov na Sl ovenijo najpomem­
bneje vplivajo osebne izkusnjc respondentov Lj . ncposrcdni stiki s Siovenijo in njenimi 
Ijudmi . Glede na to , da mnogim respondentom se ni omogoeeno pogostejse obiskovan~ 
je Siovenije (s labe prometne povezave Porabja s Siovenijo, slab gospodarski polozaj , 
itd.). respondenti dobivajo Ie obeasne informacije 0 Sioveniji pretezno iz rnadzarskih 
medijev (zlasti po radiu in TV. rnanj iz easopisov in revij). 

Kljub raznovrstnilll moznostirn za pridobivanje informacij 0 sosednji Sioveniji 
(madzarsk i RTV programi. oddaje v slovenskcm jeziku za porabskc Siovenee, sola, 
knjiznice, tisk v slovenskcll1 in madzarskem jeziku. kulturne prireditve, itd.) je informira­
nost respondentov (nc Ic Madzarov tcmvcc tudi Madzarov slovenskega porekla in Slov­
encev) 0 nekaterih temeljnih dogodkih slovenskc zgodovine in kulture izredno skrom~ 
na. Do teh spoznanj smo prihajali 5 preueevanjem poznavanja slovenskih nacionalnih 
praznikov, ki so tesno povezani s slovensko zgodovino in kulturo. 

V nadaljem delu raziskave smo na podlagi ocen in primerjav 0 sorodnostih in razli ­
kah v mikrookolju Porabja in Prekmurja (zunanji videz naselij, stavb. ureditev prosto­
ra , zivljenjske navade. vzorci obnasanj , prehrana. oblacenje in zgodovinske izkusenje) 
razkrivali percepcije rcspondentov 0 sosednji Sioveniji. 

Kljub temu, da il11ajo Siovenei in Mad! ari slovenskega porekla ("Mad!ari") boljsa 
izhod isca za prepoznavanje sorodnosti ali razlik (pogostcjsi stiki s sorodniki, prijatelji 
in znanci iz Siovenijc, boljse poznavanje slovenskega jezika) kot Madzari , so oeene 
respondentov 0 zaznavanju sorodnosti dokaj izenacene. Vsi responden ti , ne glede na 
etnicno pripadnost, so zaznali sorod nosti na preucevanih podrocj ih med Porabjem in 
Pre kmurjem (najvec sorodnosti so ugotavljali na podroeju prehrane, najmanj pa glede 
zgodovinsk ih izkusenj). 

Zakljucni del studije 0 miselni blizini oziroma distanei Madzarov in Sioveneev (glede 
na jezik . kulturo, naein zivljenja, obieaje) in se usmerja na preucevanje odnosa do 
las tn e in druge etnicne skupnosti v ozjem in sirsem okolju (Porabje, Prekmurje, 
Madzarska, Slovenija). Respondenti iz Monostra se niso odloeili za oeeno, ki bi izrazi­
to izkazovala izrazito miselno oddaljenosl do obravnavanih etnij (Madzarov v Porabju , 
Madzarov na Madzarskem. Madzarov v Prekmulju , Slovencev v Porabju. Slovencev v 
Prckmurju in Sioveneev v Sloveniji). Vecina respondentov je menila, da so Madzarom 
in "Madzarorn" miselno najblizji Madzari na Madzarskem . Respondentom Siovencem 
so nahlizj i Slovenei v Porabju, Ie z majhno razliko jim sledijo Madzari na Madzarskem. 

Ne glede nl1 ctnicno pripadnosl so responden ti v pretezni vecini presodili, da so jim 
rni selno zelo blizu ali dokaj blizu vse elniene skupnosti, zajete v nase preueevanje. 
Izjema so Madiari , ki oeenjujejo, da so jim Siovenei v Sioveniji (zunaj Prekmurja) 
dokaj dalee od njihove mi selnosti. Za veliko miselno oddaljenosti (zelo dalee) se re­
spondenti niso odloeali v nobenem primeru. 

Na podlagi nasih izs lcdkov smemo sklepati, da so pereepeije 0 narodih, ki so nasla­
jale v inerakciji kognitivn ih , afektivnih in akcijskih komponent , izoblikovale pozilivno 
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miselno padoba 0 etnijah (preucevanih v pricujoci raziskavi) s katerimi zivijo prebival­
ci Monostra v skupnem bivanjskem prostoru in v sosedstvu. 
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Summary 

The attitude of the inhabitants of MOIlOsterlSzentgotthard towards Slovenia 

The article discllsses the views, observations and standpoints of the inhabitants of 
MonostedSzelltgotthard regarding Slovenia, Slovenes as well as their own ethnic com­
munity alld Hungary. This complex structure of perceptions was approached through a 
group of questions included ill the following topical fields: 

the role of individual sources in the shaping of opinions about Slovenia and its 
people; 

respondellls' knowledge about the Slovene natiollal holidays; 
the respondents' observations of similarities alld differences on both sides of the 

border (Parabje - Prekmlllje); 
the respondents' opinions about 'he mutual closeness/remoteness of Slovenians and 

Hll11garialls. 
Results of our research pmject prove that respondents' personal contacts with the 

life in Slovenia are the most important factor affecting the shaping of the views upon 
Slovenia. Due to different reasons, these contacts are not as frequent as they could be. 
Perceptiolls {~l Slovenia and Hungary were analyzed on the basis of respondents' com­
parisons of the microsettings of Porabje alld Prekmurje (architecture, urbanization, 
iifest.vle, behaviour patterns, food, clothing, histOJ},). 

The final part of the article deals with the answers of respondents from Mono 'ter as 
well as with the mental closeness or remoteness of Slovenes and Hungarians (concern­
ing language, culture, lifestyle and customs). It also studies their attitudes towards 
their own and other ethnic communities in the narrower and wider geographical area 
(the Porabje, Prekrnurje, HUIIgGl)" Siovellia). 

1rrespective of their ethnic adherence, most of respondents were of the opinion that 
mentally they are quite close to all the ethnic communities included in the research 
project. The only exception are Hungarians; they estimate that the differences between 
fhemselves alld Slovenes outside PrekmUlje are quite substantial. 

It can therefore be concluded that perceptions arising from the interaction of cogni­
tive, affective and actioll campol/ems created a positive mental picture of the ethnic 
communities sharing the saffle living space. 


